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CLASSICS MASTERPIECES OF GERMAN LITERATURE TRANSLATED INTO ENGLIS
? ? ? ? ? In the wide world no house thou hast, a homeless wanderer thou: To thine own place thou shall be borne, an object for lament. (88).9.
Noureddin Ali and the Damsel Ennis el Jelis clxxxi.So she opened the door to him and brought him in. Then she seated him at the upper end of the
room and set food before him. So he ate and drank and lay with her and swived her. Then she sat down in his lap and they toyed and laughed and
kissed till the day was half spent, when her husband came home and she could find nothing for it but to hide the singer in a rug, in which she rolled
him up. The husband entered and seeing the place disordered (194) and smelling the odour of wine, questioned her of this. Quoth she, 'I had with
me a friend of mine and I conjured her [to drink with me]; so we drank a jar [of wine], she and I, and she went away but now, before thy coming
in.' Her husband, (who was none other than the singer's friend the druggist, that had invited him and fed him), deemed her words true and went
away to his shop, whereupon the singer came forth and he and the lady returned to their sport and abode on this wise till eventide, when she gave
him money and said to him, 'Come hither to-morrow in the forenoon.' 'It is well,' answered he and departed; and at nightfall he went to the
bath..Khorassan, his Son and his Governor, Story of the Man of, i. 218..Woman (The Old), the Merchant and the King, i. 265..Then they spread the
ensigns and the standards, whilst the drums beat and the trumpets sounded, and set out upon the homeward journey. The King of Baghdad rode
forth with them and brought them three days' journey on their way, after which he took leave of them and returned with his troops to Baghdad. As
for King El Aziz and his son, they fared on night and day and gave not over going till there abode but three days' journey between them and
Yemen, when they despatched three men of the couriers to the prince's mother [to acquaint her with their return], safe and laden with spoil,
bringing with them Mariyeh, the king's daughter of Baghdad. When the queen-mother heard this, her wit fled for joy and she adorned El Abbas his
slave-girls after the goodliest fashion. Now he had ten slave-girls, as they were moons, whereof his father had carried five with him to Baghdad, as
hath aforetime been set out, and other five abode with his mother. When the dromedary-posts (125) came, they were certified of the approach of El
Abbas, and when the sun rose and their standards appeared, the prince's mother came out to meet her son; nor was there great or small, old man or
infant, but went forth that day to meet the king..The Sixth Day.Then they fell to journeying night and day, and as they went, behold, they sighted a
camp of the camps of the Arabs. So El Abbas enquired thereof and was told that it was the camp of the Benou Zuhreh. Now there were around
them sheep and cattle, such as filled the earth, and they were enemies to El Akil, the cousin of El Abbas, upon whom they still made raids and took
his cattle; wherefore he used to pay them tribute every year, for that he availed not to cope with them. When El Abbas came near the camp, he
dismounted from his courser and his servant Aamir also dismounted; and they set down the victual and ate their sufficiency and rested awhile of
the day. Then said the prince to Aamir, "Fetch water and give the horses to drink and draw water for us in thy water-bag, by way of provision for
the road.".45. Ali Shir (230) and Zumurrud dlxix.77 The Draper and the Thief (234) dclxi.? ? ? ? ? Nor, like others a little ere morning appear who
bawl, "Come to safety!" (58) I stand up to prayer..135. Jouder and his Brothers dcvi.When Dabdin heard this, he burnt with rage and said to one of
his eunuchs, (115) 'Go and slay her in her chamber.' But the eunuch said to him, 'O king, may God prolong thy continuance! Indeed, the killing of
her may not be at this time; but do thou bid one of thine eunuchs take her up on a camel and carry her to one of the trackless deserts and cast her
down there; so, if she be at fault, God shall cause her to perish, and if she be innocent, He will deliver her, and the king shall be free from sin
against her, for that this damsel is dear to thee and thou slewest her father by reason of thy love for her.' Quoth the king, 'By Allah, thou sayst
sooth!' Then he bade one of his eunuchs carry her on a camel to one of the far-off deserts and there leave her and go away, and he forbade [him] to
prolong her torment. So he took her up and betaking himself with her to the desert, left her there without victual or water and returned, whereupon
she made for one of the [sand-]hills and ranging stones before her [in the form of a prayer-niche], stood praying..For the uses of food I was
fashioned and made, ii. 223..160. The Ruined Man of Baghdad and his Slave-girl dcccxcvi.85. Isaac of Mosul and the Merchant dclxx.? ? ? ? ?
They left me and content forthright forsook my heart,.100. The Rogueries of Delileh the Crafty and her Daughter Zeyneb the Trickstress dcclvi.? ?
? ? ? Whose wits (like mine, alack!) thou stalest and whose hearts With shafts from out thine eyes bewitching thou didst smite..When those who
were present heard this, they kissed the earth before him and offered up prayers for him and for the damsel Shehrzad, and the vizier thanked her.
Then Shehriyar made an end of the session in all weal, whereupon the folk dispersed to their dwelling-places and the news was bruited abroad that
the king purposed to marry the vizier's daughter Shehrzad. Then he proceeded to make ready the wedding gear, and [when he had made an end of
his preparations], he sent after his brother King Shahzeman, who came, and King Shehriyar went forth to meet him with the troops. Moreover, they
decorated the city after the goodliest fashion and diffused perfumes [from the censing-vessels] and [burnt] aloes-wood and other perfumes in all the
markets and thoroughfares and rubbed themselves with saffron, what while the drums beat and the flutes and hautboys sounded and it was a notable
day..? ? ? ? ? Far though you dwell, I'll ne'er your neighbourhood forget, O friends, whose lovers still for you are stupefied..As for Mesrour, he
gave not over running till he came to the by-street, [wherein was the house] of Aboulhusn el Khelia. Now the latter was sitting reclining at the
lattice, and chancing to look round, saw Mesrour running along the street and said to Nuzhet el Fuad, "Meseemeth the Khalif, when I went forth
from him, dismissed the Divan and went in to the Lady Zubeideh, to condole with her [for thee;] whereupon she arose and condoled with him [for
me,] saying, 'God greaten thy recompence for [the loss of] Aboulhusn el Khelia!' And he said to her, 'None is dead save Nuzhet el Fuad, may thy
head outlive her!' Quoth she, 'It is not she who is dead, but Aboulhusn el Khelia, thy boon-companion.' And he to her, 'None is dead but Nuzhet el
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Fuad.' And they gainsaid one another, till the Khalif waxed wroth and they laid a wager, and he hath sent Mesrour the sword- bearer to see who is
dead. Wherefore it were best that thou lie down, so he may see thee and go and acquaint the Khalif and confirm my saying." So Nuzhet el Fuad
stretched herself out and Aboulhusn covered her with her veil and sat at her head, weeping..70. Khusrau and Shirin and the Fisherman dclvi.? ? ? ?
? s. The Stolen Necklace dxcvi.55. The Poor Man and his Generous Friend dcxliii.He [seated himself on the divan and] leant upon a cushion, whilst
she put out her hand to her veil and did it off. Then she put off her heavy outer clothes and discovered her charms, whereupon he embraced her and
kissed her and swived her; after which they washed and returned to their place and he said to her, 'Know that I have little knowledge [of what goes
on] in my house, for that I trust to my servant; so arise thou and see what the boy hath made ready in the kitchen.' Accordingly, she arose and going
down into the kitchen, saw cooking pots over the fire, wherein were all manner of dainty meats, and manchet-bread and fresh almond-and-honey
cakes. So she set bread on a dish and ladled out [what she would] from the pots and brought it to him..Then she changed the measure and the mode
[and played] so that she amazed the wits of those who were present, and Queen Es Shuhba was moved to mirth and said, 'Well done, O queen of
delight!' Then she returned to the first mode and improvised the following verses on the water-lily:.? ? ? ? ? w. The Sharper and the Merchants
dccccxv.?STORY OF THE OLD WOMAN AND THE DRAPER'S WIFE..Now in that town was a man of good breeding and large generosity, a
merchant of condition, young of years and bright of face, who had come to that town from his own country with great store of merchandise and
wealth galore. He took up his abode therein and the place was pleasant to him and he was lavish in expenditure, so that he came to the end of all his
good and there remained with him nothing save that which was upon him of raiment. So he left the lodging wherein he had abidden in the days of
his affluence, after he had wasted (260) that which was therein of furniture, and fell to harbouring in the houses of the townsfolk from night to
night..When his father saw the strength of his determination to travel, he fell in with his wishes and equipped him with five thousand dinars in cash
and the like in merchandise and sent with him two serving-men. So the youth set out, trusting in the blessing of God the Most High, and his father
went out with him, to take leave of him, and returned [to Damascus]. As for Noureddin Ali, he gave not over travelling days and nights till he
entered the city of Baghdad and laying up his loads in the caravanserai, made for the bath, where he did away that which was upon him of the dirt
of the road and putting off his travelling clothes, donned a costly suit of Yemen stuff, worth an hundred dinars. Then he put in his sleeve (6) a
thousand mithcals (7) of gold and sallied forth a-walking and swaying gracefully as he went. His gait confounded all those who beheld him, as he
shamed the branches with his shape and belittled the rose with the redness of his cheeks and his black eyes of Babylonian witchcraft; indeed, thou
wouldst deem that whoso looked on him would surely be preserved from calamity; [for he was] even as saith of him one of his describers in the
following verses:.? ? ? ? ? The railers for your loss pretend that I should patient be: 'Away!' I answer them: ' 'tis I, not you, that feel the pain.'.? ? ? ?
? The herald of good news my hearing shall delight,.? ? ? ? ? And on their saddles perched are warriors richly clad, That with their hands do smite
on kettle-drums amain..? ? ? ? ? To lovers, "What see ye?" he saith, and to hearts of stone, "What love ye," quoth he, "[if to love me ye
disdain?"].When it was the fourth day, the fourth vizier, whose name was Zoushad, made his appearance and prostrating himself to the king, said to
him, "O king, suffer not the talk of yonder youth to delude thee, for that he is not a truth-teller. So long as he abideth on life, the folk will not give
over talking nor will thy heart cease to be occupied with him." "By Allah," cried the king, "thou sayst sooth and I will cause fetch him this day and
slay him before me." Then he commanded to bring the youth; so they brought him in shackles and he said to him, "Out on thee! Thinkest thou to
appease my heart with thy prate, whereby the days are spent in talk? I mean to slay thee this day and be quit of thee." "O king," answered the youth,
"it is in thy power to slay me whensoever thou wilt, but haste is of the fashion of the base and patience of that of the noble. If thou put me to death,
thou wilt repent, and if thou desire to bring me back to life, thou wilt not be able thereunto. Indeed, whoso acteth hastily in an affair, there befalleth
him what befell Bihzad, son of the king." Quoth the king, "And what is his story?" "O king," replied the young treasurer,.4. The Three Apples
lxix.When Jemreh heard her words, she knew that, if she let her not down, she would assuredly destroy herself. So she said to her, 'O Tuhfeh,
between thee and them are a thousand fathoms; but I will bring them up to thee.' 'Nay,' answered Tuhfeh, 'needs must I go down to them and take
my pleasance in the island and look upon the sea anear; then will we return, thou and I; for that, if thou bring them up to us, they will be affrighted
and there will betide them neither easance nor gladness. As for me, I do but wish to be with them, that they may cheer me with their company
neither give over their merrymaking, so haply I may make merry with them, and indeed I swear that needs must I go down to them; else will I cast
myself upon them.' And she cajoled Jemreh and kissed her hands, till she said, 'Arise and I will set thee down beside them.'.49. The Chief of the
Cous Police and the Sharper cccxlv."There was once a merchant named Abou Temam, and he was a man of understanding and good breeding,
quick-witted and truthful in all his affairs, and he had wealth galore. Now there was in his land an unjust king and a jealous, and Abou Temam
feared for his wealth from this king and said, 'I will remove hence to another place where I shall not be in fear.' So he made for the city of Ilan Shah
and built himself a palace therein and transporting his wealth thither, took up his abode there. Presently, the news of him reached King Ilan Shah;
so he sent to bid him to his presence and said to him, 'We know of thy coming to us and thine entry under our allegiance, and indeed we have heard
of thine excellence and wit and generosity; so welcome to thee and fair welcome! The land is thy land and at thy commandment, and whatsoever
occasion thou hast unto us, it is [already] accomplished unto thee; and it behoveth that thou be near our person and of our assembly.' Abou Temam
prostrated himself to the king and said to him, 'O king, I will serve thee with my wealth and my life, but do thou excuse me from nearness unto
thee, for that, [if I took service about thy person], I should not be safe from enemies and enviers.' Then he addressed himself to serve the king with
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presents and largesses, and the king saw him to be intelligent, well-bred and of good counsel; so he committed to him the ordinance of his affairs
and in his hand was the power to bind and loose..The company marvelled at this story and at the doings of women. Then came forward a fourth
officer and said, 'Verily, that which hath betided me of strange adventures is yet more extraordinary than this; and it was on this wise..Sabir (Abou),
Story of, i. 90..? ? ? ? ? Your image midst mine eye sits nor forsakes me aye; Ye are my moons in gloom of night and shadowtide..Barmecides,
Haroun er Reshid and the Woman of the, i. 57..So the man returned to his lodging and going in to his slave-girl, said to her, "O Sitt el Milah, I went
out on thine occasion and there met me the young man of Damascus, and he saluted me and saluteth thee. Indeed, he seeketh to win thy favour and
would fain be a guest in our dwelling, so thou mayst let him hear somewhat of thy singing." When she heard speak of the young Damascene, she
gave a sob, that her soul was like to depart her body, and answered, saying, "He knoweth my plight and is ware that these three days past I have
eaten not nor drunken, and I beseech thee, O my lord, by the Great God, to accomplish the stranger his due and bring him to my lodging and make
excuse to him for me.".When the king had departed on his journey, the vizier said in himself, 'Needs must I look upon this damsel whom the king
loveth with all this love.' So he hid himself in a place, that he might look upon her, and saw her overpassing description; wherefore he was
confounded at her and his wit was dazed and love got the mastery of him, so that he said to her, saying, 'Have pity on me, for indeed I perish for the
love of thee.' She sent back to him, saying, 'O vizier, thou art in the place of trust and confidence, so do not thou betray thy trust, but make thine
inward like unto thine outward (113) and occupy thyself with thy wife and that which is lawful to thee. As for this, it is lust and [women are all of]
one taste. (114) And if thou wilt not be forbidden from this talk, I will make thee a byword and a reproach among the folk.' When the vizier heard
her answer, he knew that she was chaste of soul and body; wherefore he repented with the utmost of repentance and feared for himself from the
king and said, 'Needs must I contrive a device wherewithal I may destroy her; else shall I be disgraced with the king.'.130. Abulhusn ed Durraj and
Abou Jaafer the Leper cccclxxxi.When the dead man found himself alone, he sprang up, as he were a Satan, and donning the washer's clothes, (39)
took the bowls and water-can and wrapped them up in the napkins. Then be took his shroud under his arm and went out. The doorkeepers thought
that he was the washer and said to him, 'Hast thou made an end of the washing, so we may tell the Amir?' 'Yes,' answered the sharper and made off
to his lodging, where he found El Merouzi soliciting his wife and saying to her, 'Nay, by thy life, thou wilt never again look upon his face; for that
by this time he is buried. I myself escaped not from them but after travail and trouble, and if he speak, they will put him to death.' Quoth she, 'And
what wilt thou have of me?' 'Accomplish my desire of thee,' answered he, 'and heal my disorder, for I am better than thy husband.' And he fell
a-toying with her..Relief, Story of the Prisoner and how God gave him, i. 174..8. Noureddin Ali and the Damsel Enis el Jelii cxcix.Now the king of
the Greeks heard tell of the damsel (132) and of the beauty and grace wherewith she was gifted, wherefore his heart clave to her and he sent to seek
her in marriage of Suleiman Shah, who could not refuse him. So he arose and going in to Shah Khatoun, said to her, 'O my daughter, the king of the
Greeks hath sent to me to seek thee in marriage. What sayst thou?' She wept and answered, saying, 'O king, how canst thou find it in thy heart to
bespeak me thus? Abideth there husband for me, after the son of my uncle?' 'O my daughter,' rejoined the king, 'it is indeed as thou sayest; but let
us look to the issues of affairs. Needs must I take account of death, for that I am an old man and fear not but for thee and for thy little son; and
indeed I have written to the king of the Greeks and others of the kings and said, "His uncle slew him," and said not that he [hath recovered and] is
living, but concealed his affair. Now hath the king of the Greeks sent to demand thee in marriage, and this is no thing to be refused and fain would
we have our back strengthened with him." (133) And she was silent and spoke not..Meinsoun drank off his cup and said to her, 'Well done, O
perfect of attributes!' Then he signed to her and was absent awhile, after which he returned and with him a tray of jewels worth an hundred
thousand dinars, [which he gave to Tuhfeh]. So Kemeriyeh arose and bade her slave-girl open the closet behind her, wherein she laid all that
wealth. Then she delivered the key to Tuhfeh, saying, 'All that cometh to thee of riches, lay thou in this closet that is by thy side, and after the
festival, it shall be carried to thy palace on the heads of the Jinn.' Tuhfeh kissed her hand, and another king, by name Munir, took the cup and filling
it, said to her, 'O fair one, sing to me over my cup upon the jasmine.' 'Hearkening and obedience,' answered she and improvised the following
verses:.After this, the authorities compounded with the highwayman for his submission, and when he came before them, they enriched him and he
became in such favour with the Sultan's deputy that he used to eat and drink with him and there befell familiar converse between them. On this
wise they abode a great while, till, one day, the Sultan's deputy made a banquet, and therein, for a wonder, was a roasted francolin, which when the
robber saw, he laughed aloud. The deputy was angered against him and said to him, "What is the meaning of thy laughter? Seest thou default [in
the entertainment] or dost thou mock at us, of thy lack of breeding?" "Not so, by Allah, O my lord," answered the highwayman. "But I saw yonder
francolin and bethought myself thereanent of an extraordinary thing; and it was on this wise. In the days of my youth, I used to stop the way, and
one day I fell in with a man, who had with him a pair of saddle-bags and money therein. So I said to him, 'Leave these bags, for I mean to kill thee.'
Quoth he, 'Take the fourth part of [that which is in] them and leave [me] the rest.' And I said, 'Needs must I take the whole and slay thee, to boot.'
Then said he, 'Take the saddle-bags and let me go my way.' But I answered, 'Needs must I slay thee.' As we were in this contention, he and I,
behold, he saw a francolin and turning to it, said, 'Bear witness against him, O francolin, that he slayeth me unjustly and letteth me not go to my
children, for all he hath gotten my money.' However, I took no pity on him neither hearkened to that which he said, but slew him and concerned not
myself with the francolin's testimony.".Omar ben Abdulaziz and the Poets, The Khalif, i. 45..NOTE..When it was the appointed time, there came to
us the man of the Sultan's guards, [who had accompanied the Jew, when he came to complain of the loss of the money,] and said, "The Sultan
the-german-classics-masterpieces-of-german-literature-translated-into-english-volume-10.pdf
Page 3/11

The German Classics Masterpieces Of German Literature Translated Into English Volume 10

biddeth you nail up (143) the Jew and bring the money, for that there is no way by which five thousand dinars can be lost." Wherefore we knew
that our device sufficed not. So I went forth and finding a young man, a Haurani, (144) passing the road, laid hands on him and stripped him and
beat him with palm-rods. Then I clapped him in irons and carrying him to the prefecture, beat him again, saying to them, "This is the thief who
stole the money." And we strove to make him confess; but he would not confess. So we beat him a third and a fourth time, till we were weary and
exhausted and he became unable to return an answer. But, when we had made an end of beating and tormenting him, he said, "I will fetch the
money forthright.".On like wise, O king," continued the youth, "whilst fortune was favourable to me, all that I did came to good; but now that it is
grown contrary to me, everything turneth against me.".When it was the fourth night, there came the boy whom they were minded to circumcise,
adorned with jewels such as never saw eye nor heard ear of, and amongst the rest a crown of gold, set with pearls and jewels, the worth whereof
was an hundred thousand dinars. He sat down upon the throne and Tuhfeh sang to him, till the surgeon came and they circumcised him, in the
presence of all the kings, who showered on him great store of jewels and jacinths and gold. Queen Kemeriyeh bade the servants gather up all this
and lay it in Tuhfeh's closet, and it was [as much in value as] all that had fallen to her, from the first of the festival to the last thereof. Moreover, the
Sheikh Iblis (whom God curse!) bestowed upon Tuhfeh the crown worn by the boy and gave the latter another, whereat her reason fled. Then the
Jinn departed, in order of rank, whilst Iblis took leave of them, band by band..As for the governor, he wasted all that was with him and returned to
the city, where he saw the youth and excused himself to him. Then he questioned him of what had befallen him and he told him, whereat he
marvelled and returned to companionship with him; but the youth ceased to have regard for him and gave him not stipends, as of his [former] wont,
neither discovered to him aught of his secrets. When the governor saw that there was no profit for him with the young Khorassani, he returned to
the king, the ravisher of the damsel, and told him what the chamberlain had done and counselled him to slay the latter and incited him to recover
the damsel, [promising] to give his friend to drink of poison and return. So the king sent for the chamberlain and upbraided him; whereupon he fell
upon him and slew him and the king's servants fell upon the chamberlain and slew him..63. Haroun er Reshid and the Two Girls dcli.When twenty
days had passed by, each [egg] was hatched, and the vizier bade them pair the chickens, male and female, and rear them well. So they did this and
it was found a charge unto no one. Then they waited for them awhile and after this the vizier enquired of the chickens and was told that they were
become fowls. Moreover, they brought him all their eggs and he bade set them; and after twenty days there were hatched from each [pair] of them
thirty or five-and-twenty or fifteen [chickens] at the least. The vizier let note against each man the number of chickens that pertained to him, and
after two months, he took the old hens and the cockerels, and there came to him from each man nigh half a score, and he left the [young] hens with
them. On like wise he sent to the country folk and let the cocks abide with them. So he got him young ones [galore] and appropriated to himself the
sale of the fowls, and on this wise he got him, in the course of a year, that which the regal estate required of the king and his affairs were set right
for him by the vizier's contrivance. And he peopled (258) the country and dealt justly by his subjects and returned to them all that he took from
them and lived a happy and prosperous life. Thus good judgment and prudence are better than wealth, for that understanding profiteth at all times
and seasons. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the man whose caution slew him.".The young man marvelled at
his story and lay the night with him; and when he arose in the morning, he found his strays. So he took them and returning [to his family.],
acquainted them with what he had seen and that which had betided him. Nor," added the vizier, "is this more marvellous or rarer than the story of
the king who lost kingdom and wealth and wife and children and God restored them unto him and requited him with a kingdom more magnificent
than that which he had lost and goodlier and rarer and greater of wealth and elevation.".Then she carried him up [to the estrade] and seating him on
the couch, brought him meat and wine and gave him to drink; after which she put off all that was upon her of raiment and jewels and tying them up
in a handkerchief, said to him, "O my lord, this is thy portion, all of it." Moreover she turned to the Jew and said to him, "Arise, thou also, and do
even as I." So he arose in haste and went out, scarce crediting his deliverance. When the girl was assured of his escape, she put out her hand to her
clothes [and jewels] and taking them, said to the prefect, "Is the requital of kindness other than kindness? Thou hast deigned [to visit me and eat of
my victual]; so now arise and depart from us without ill-[doing]; or I will give one cry and all who are in the street will come forth." So the Amir
went out from her, without having gotten a single dirhem; and on this wise she delivered the Jew by the excellence of her contrivance.'.When El
Abbas had made an end of his verses, his father said to him, "I seek refuge for thee with God, O my son! Hast thou any want unto which thou
availest not, so I may endeavour for thee therein and lavish my treasures in quest thereof?" "O father mine," answered El Abbas, "I have, indeed, an
urgent want, on account whereof I came forth of my native land and left my people and my home and exposed myself to perils and stresses and
became an exile from my country, and I trust in God that it may be accomplished by thine august endeavour." "And what is thy want?" asked the
king. Quoth El Abbas, "I would have thee go and demand me in marriage Mariyeh, daughter of the King of Baghdad, for that my heart is distraught
with love of her." And he recounted to his father his story from first to last..? ? ? ? ? The zephyr's sweetness on the coppice blew, And as with
falling fire 'twas clad anew;.Then I took the present and a token of service from myself to the Khalif and [presenting myself before him], kissed his
hands and laid the whole before him, together with the King of Hind's letter. He read the letter and taking the present, rejoiced therein with an
exceeding joy and entreated me with the utmost honour. Then said he to me, 'O Sindbad, is this king, indeed, such as he avoucheth in this letter?' I
kissed the earth and answered, saying, 'O my lord, I myself have seen the greatness of his kingship to be manifold that which he avoucheth in his
letter. On the day of his audience, (212) there is set up for him a throne on the back of a huge elephant, eleven cubits high, whereon he sitteth and
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with him are his officers and pages and session-mates, standing in two ranks on his right hand and on his left. At his head standeth a man, having in
his hand a golden javelin, and behind him another, bearing a mace of the same metal, tipped with an emerald, a span long and an inch thick. When
he mounteth, a thousand riders take horse with him, arrayed in gold and silk; and whenas he rideth forth, he who is before him proclaimeth and
saith, "This is the king, mighty of estate and high of dominion!" And he proceedeth to praise him on this wise and endeth by saying, "This is the
king, lord of the crown the like whereof nor Solomon (213) nor Mihraj (214) possessed!" Then is he silent, whilst he who is behind the king
proclaimeth and saith, "He shall die! He shall die! And again I say, he shall die!" And the other rejoineth, saying, "Extolled be the perfection of the
Living One who dieth not!" And by reason of his justice and judgment (215) and understanding, there is no Cadi in his [capital] city; but all the
people of his realm distinguish truth from falsehood and know [and practise] truth and right for themselves.'.The old man took the casting-bottle
from the Jew and going up to Noureddin and the damsel, sprinkled their faces, whereupon they came to themselves and fell to relating to each other
that which they had suffered, since their separation, for the anguish of severance. Moreover, Noureddin acquainted Sitt el Milah with that which he
had endured from the folk who would have slain him and made away with him; and she said to him, "O my lord, let us presently give over this talk
and praise God for reunion of loves, and all this shall cease from us." Then she gave him the cup and he said, "By Allah, I will nowise drink it,
whilst I am in this plight!" So she drank it off before him and taking the lute, swept the strings and sang the following verses:.? ? ? ? ? Get thee to
patience fair, if thou remember thee of that Whose issues (quoth the Merciful) are ever benedight. (89).So he repaired to the scribe, who wrote him
the scroll, and he brought it to his master, who set it on the door and said to the damsel, "Art thou satisfied?" "Yes," answered she. "Arise forthright
and get thee to the place before the citadel, where do thou foregather with all the mountebanks and ape-dancers and bear-leaders and drummers and
pipers and bid them come to thee to-morrow early, with their drums and pipes, what time thou drinkest coffee with thy father-in-law the Cadi, and
congratulate thee and wish thee joy, saying, 'A blessed day, O son of our uncle! Indeed, thou art the vein (266) of our eye! We rejoice for thee, and
if thou be ashamed of us, verily, we pride ourselves upon thee; so, though thou banish us from thee, know that we will not forsake thee, albeit thou
forsakest us.' And do thou fall to strewing dinars and dirhems amongst them; whereupon the Cadi will question thee, and do thou answer him,
saying, 'My father was an ape-dancer and this is our original condition; but out Lord opened on us [the gate of fortune] and we have gotten us a
name among the merchants and with their provost.'.? ? ? ? ? a. The Foolish Weaver clii.The Lady Zubeideh answered him many words and the talk
waxed amain between them. At last the Khalif sat down at the heads of the pair and said, "By the tomb of the Apostle of God (may He bless and
preserve him!) and the sepulchres of my fathers and forefathers, whoso will tell me which of them died before the other, I will willingly give him a
thousand dinars!" When Aboulhusn heard the Khalifs words, he sprang up in haste and said, "I died first, O Commander of the Faithful! Hand over
the thousand dinars and quit thine oath and the conjuration by which thou sworest." Then Nuzhet el Fuad rose also and stood up before the Khalif
and the Lady Zubeideh, who both rejoiced in this and in their safety, and the princess chid her slave-girl. Then the Khalif and the Lady Zubeideh
gave them joy at their well-being and knew that this [pretended] death was a device to get the money; and the princess said to Nuzhet el Fuad,
"Thou shouldst have sought of me that which thou desiredst, without this fashion, and not have consumed my heart for thee." And she said,
"Indeed, I was ashamed, O my lady.".? ? ? ? ? k. The Vizier's Son and the Bathkeeper's Wife dcccclxxxviii.When Jaafer saw him, his reason was
like to depart for shame and he knew that the chamberlain had been deceived by the likeness of the name; and Abdulmelik also perceived how the
case stood and confusion was manifest to him in Jaafer's face. So he put on a cheerful favour and said, "No harm be upon you! (149) Bring us of
these dyed clothes." So they brought him a dyed gown (150) and he put it on and sat discoursing cheerily with Jaafer and jesting with him. Then
said he, "Give us to drink of your wine." So they poured him out a pint and he said, "Be ye indulgent with us, for we have no wont of this." Then he
chatted and jested with them till Jaafer's breast dilated and his constraint ceased from him and his shamefastness, and he rejoiced in this with an
exceeding joy and said to Abdulmelik, "What is thine errand?" Quoth the other, "I come (may God amend thee!) on three occasions, whereof I
would have thee bespeak the Khalif; to wit, firstly, I have on me a debt to the amount of a thousand thousand dirhems, (151) which I would have
discharged; secondly, I desire for my son the office of governor of a province, whereby his rank may be raised; and thirdly, I would fain have thee
marry him to a daughter of the Khalif, for that she is his cousin and he is a match for her." And Jaafer said, "God accomplished! unto thee these
three occasions. As for the money, it shall presently be carried to thy house; as for the government, I make thy son viceroy of Egypt; and as for the
marriage, I give him to wife such an one, the daughter of our Lord the Commander of the Faithful, at a dowry of such and such a sum. So depart in
the assurance of God the Most High.".? ? ? ? ? How many a victim of the pangs of love-liking hath died! Tired is my patience, but of blame my
censors never tire..Then he took my clothes and washed them and dried them, and put them on me; after which he said to me, "Get thee gone to thy
house." So I returned to my house and he accompanied me, till I came thither, when he said to me, "May God not forsake thee! I am thy friend
[such an one, who used to take of thee goods on credit,] and I am beholden to thee for kindness; but henceforward thou wilt never see me more."'.?
? ? ? ? It is as the jasmine, when it I espy, As it glitters and gleams midst its boughs, were a sky.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of the Barber's Fifth
Brother xxxii.Pease on thee! Would our gaze might light on thee once more! ii. 89..I was once an officer in the household of the Amir Jemaleddin
El Atwesh El Mujhidi, who was invested with the governance of the Eastern and Western districts, (107) and I was dear to his heart and he
concealed from me nought of that which he purposed to do; and withal he was master of his reason. (108) It chanced one day that it was reported to
him that the daughter of such an one had wealth galore and raiment and jewels and she loved a Jew, whom every day she invited to be private with
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her, and they passed the day eating and drinking in company and he lay the night with her. The prefect feigned to give no credence to this story, but
one night he summoned the watchmen of the quarter and questioned them of this. Quoth one of them, "O my lord, I saw a Jew enter the street in
question one night; but know not for certain to whom he went in." And the prefect said, "Keep thine eye on him henceforth and note what place he
entereth." So the watchman went out and kept his eye on the Jew..? ? ? ? ? a. The Adventures of Beloukiya cccclxxxvi.Then she took leave of the
princess and veiling her face, disguised herself; (30) after which she mounted the mule and sallying forth, went round about seeking her lord in the
thoroughfares of Baghdad three days' space, but lit on no tidings of him; and on the fourth day, she rode forth without the city. Now it was the
noontide hour and great was the heat, and she was aweary and thirst waxed upon her. Presently, she came to the mosque, wherein the young
Damascene had taken shelter, and lighting down at the door, said to the old man, [the Muezzin], "O elder, hast thou a draught of cold water?
Indeed, I am overcome with heat and thirst." Quoth he, "[Come up] with me into my house." So he carried her up into his lodging and spreading
her [a carpet and cushions], seated her [thereon]; after which he brought her cold water and she drank and said to the eunuch, "Go thy ways with
the mule and on the morrow come back to me here." [So he went away] and she slept and rested herself..?STORY OF THE THIEF AND THE
WOMAN..10. Women's Craft cxcv-cc.? ? ? ? ? His love he'd have hid, but his tears denounced him to the spy, For the heat of a red-hot coal that
'twixt his ribs did lie..See, then, O august king," continued the youth, "what envy doth and injustice and how God caused the viziers' malice revert
upon their own necks; and I trust in God that He will succour me against all who envy me my favour with the king and show forth the truth unto
him. Indeed, I fear not for my life from death; only I fear lest the king repent of my slaughter, for that I am guiltless of offence, and if I knew that I
were guilty of aught, my tongue would be mute.".Then, in his anger, he walled up the door of the granary with clay, and by the ordinance of God
the Most High, there came a great rain and descended from the roofs of the house wherein was the wheat [so that the latter rotted]; and needs must
the merchant give the porters five hundred dirhems from his purse, so they should carry it forth and cast it without the city, for that the smell of it
was noisome. So his friend said to him, 'How often did I tell thee thou hadst no luck in wheat? But thou wouldst not give ear to my speech, and
now it behoveth thee to go to the astrologer and question him of thy star.' Accordingly the merchant betook himself to the astrologer and questioned
him of his star, and the astrologer said to him, 'Thy star is unpropitious. Put not thy hand to any business, for thou wilt not prosper therein.'
However, he paid no heed to the astrologer's words and said in himself, 'If I do my occasion, (103) I am not afraid of aught.' Then he took the other
part of his money, after he had spent therefrom three years, and built [therewith] a ship, which he loaded with all that seemed good to him and all
that was with him and embarked on the sea, so he might travel..So the vizier returned to the king and said to him, "Verily, this youth hath merited
grievous punishment, after abundance of bounty [bestowed on him], and it may not be that a bitter kernel should ever become sweet; but, as for the
woman, I am certified that there is no fault in her." Then he repeated to the king the story which he had taught the queen, which when Azadbekht
heard, he rent his clothes and bade fetch the youth. So they brought him and stationed him before the king, who let bring the headsman, and the
folk all fixed their eyes upon the youth, so they might see what the king should do with him..There was once in the land [of Egypt and] the city of
Cairo, [under the dynasty] of the Turks, (84) a king of the valiant kings and the exceeding mighty Sultans, by name El Melik ez Zahir Rukneddin
Bibers el Bunducdari. (85) He was used to storm the Islamite strongholds and the fortresses of the Coast (86) and the Nazarene citadels, and the
governor of his [capital] city was just to the folk, all of them. Now El Melik ez Zahir was passionately fond of stories of the common folk and of
that which men purposed and loved to see this with his eyes and hear their sayings with his ears, and it befell that he heard one night from one of
his story-tellers (87) that among women are those who are doughtier than men of valour and greater of excellence and that among them are those
who will do battle with the sword and others who cozen the quickest-witted of magistrates and baffle them and bring down on them all manner of
calamity; whereupon quoth the Sultan, 'I would fain hear this of their craft from one of those who have had to do theiewith, so I may hearken unto
him and cause him tell.' And one of the story-tellers said, 'O king, send for the chief of the police of the town.'.Presently, the vizier entered and the
king signed to him to cause avoid the place. So he signed to those who were present to withdraw, and they departed; whereupon quoth the king to
him, "How deemest thou, O excellent vizier, O loyal counsellor in all manner of governance, of a vision I have seen in my sleep?" "What is it, O
king?" asked the vizier, and Shah Bekht related to him his dream, adding, "And indeed the sage interpreted it to me and said to me, 'An thou put not
the vizier to death within a month, he will slay thee.' Now I am exceeding both to put the like of thee to death, yet do I fear to leave thee on life.
What then dost thou counsel me that I should do in this matter?" The vizier bowed his head awhile, then raised it and said, "God prosper the king!
Verily, it skills not to continue him on life of whom the king is afraid, and my counsel is that thou make haste to put me to death.".Merchants, The
Sharper and the, ii. 46..So he rose from his sleep and finding himself in his own saloon and his mother by him, misdoubted of his wit and said to
her, "By Allah, O my mother, I saw myself in a dream in a palace, with slave-girls and servants about me and in attendance upon me, and I sat
upon the throne of the Khalifate and ruled. By Allah, O my mother, this is what I saw, and verily it was not a dream!" Then he bethought himself
awhile and said, "Assuredly, I am Aboulhusn el Khelia, and this that I saw was only a dream, and [it was in a dream that] I was made Khalif and
commanded and forbade." Then he bethought himself again and said, "Nay, but it was no dream and I am no other than the Khalif, and indeed I
gave gifts and bestowed dresses of honour." Quoth his mother to him, "O my son, thou sportest with thy reason: thou wilt go to the hospital and
become a gazing-stock. Indeed, that which thou hast seen is only from the Devil and it was a delusion of dreams, for whiles Satan sporteth with
men's wits in all manner ways.".? ? ? ? ? Rail not at the vicissitudes of Fate, For Fortune still spites those who her berate..On this wise they abode
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months and years and the queen-mother ceased not to do thus till the cook's brother came to the town in his ship, and with him Selim. So he landed
with the youth and showed him to the queen, [that she might buy him]. When she saw him, she augured well of him; so she bought him from the
cook's brother and was kind to him and entreated him with honour. Then she fell to proving him in his parts and making assay of him in his affairs
and found in him all that is in kings' sons of understanding and breeding and goodly manners and qualities..Rail not at the vicissitudes of Fate, ii.
219..The crown of the flow'rets am I, in the chamber of wine, ii. 224..Meanwhile, news came to his wife that her husband had taken service with
King Such-an-one; so she arose and taking her two sons, (for she had given birth to twin boys in his absence,) set out for those parts. As fate would
have it, they happened upon an island and her husband came thither that very night in the ship. [When the woman heard of the coming of the ship],
she said to her children, 'This ship cometh from the country where your father is; so go ye to the sea-shore, that ye may enquire of him.' So they
repaired to the sea-shore and [going up into the ship], fell to playing about it and occupied themselves with their play till the evening..? ? ? ? ? ? ? ?
? ? ec. Story of the Barber's Third Brother xxxii.167. Kemerezzeman and the Jeweller's Wife dcccclxiii.Moreover, he gave her a complete suit of
clothes and raising his head to her, said, "When thou toldest me that which Mariyeh had done with thee, God rooted out the love of her from my
heart, and never again will she occur to my mind; so extolled be the perfection of Him who turneth hearts and eyes! It was she who was the cause
of my coming out from Yemen, and now the time is past for which I engaged with my people and I fear lest my father levy his troops and come
forth in quest of me, for that he hath no child other than myself and cannot brook to be parted from me; and on like wise is it with my mother."
When the nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and which of the kings is thy father?" "My father is El Aziz, lord of Yemen and
Nubia and the Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble Sanctuaries (92) (God the Most High have them in His keeping!)," answered El
Abbas; "and whenas he taketh horse, there mount with him an hundred and twenty and four thousand horsemen, all smiters with the sword, let
alone attendants and servants and followers, all of whom give ear unto my word and obey my commandment." "Why, then, O my lord," asked the
nurse, "didst thou conceal the secret of thy rank and lineage and passedst thyself off for a wayfarer? Alas for our disgrace before thee by reason of
our shortcoming in rendering thee thy due! What shall be our excuse with thee, and thou of the sons of the kings?" But he rejoined, "By Allah, thou
hast not fallen short! Nay, it is incumbent on me to requite thee, what while I live, though I be far distant from thee.".29. Maan ben Zaideh and the
three Girls dxxxii.? ? ? ? ? An if I live, in love of her I'll live, and if I die Of love and longing for her sight, O rare! O excellent!.When the king
heard this, his admiration redoubled and he said, "Of a truth, destiny is forewritten to all creatures, and I will not accept (14) aught that is said
against my vizier the loyal counsellor." And he bade him go to his house..58. The Lovers of the Benou Udhreh (232) dcxlvi.When they knew that
there was left him no estate that the king might covet, they feared lest he be brought to release him, by the incidence of the vizier's [good] counsel
upon the king's heart, and he return to his former case, so should their plots be marred and their ranks degraded, for that they knew that the king
would have need of that which he had known from that man nor would forget that wherewith he was familiar in him. Now it befell that a certain
man of corrupt purpose (78) found a way to the perversion of the truth and a means of glozing over falsehood and adorning it with a semblance of
fair-seeming and there proceeded from him that wherewith the hearts of the folk were occupied, and their minds were corrupted by his lying tales;
for that he made use of Indian subtleties and forged them into a proof for the denial of the Maker, the Creator, extolled be His might and exalted be
He! Indeed, God is exalted and magnified above the speech of the deniers. He avouched that it is the planets (79) that order the affairs of all
creatures and he set down twelve mansions to twelve signs [of the Zodiac] and made each sign thirty degrees, after the number of the days of the
month, so that in twelve mansions there are three hundred and threescore [degrees], after the number of the days of the year; and he wrought a
scheme, wherein he lied and was an infidel and denied [God]. Then he got possession of the king's mind and the enviers and haters aided him
against the vizier and insinuated themselves into his favour and corrupted his counsel against the vizier, so that he suffered of him that which he
suffered and he banished him and put him away..120. The Pious Black Slave cccclxvii.Then he raised his head to the Magian and said to him, 'Say
thy say, thou also.' So the Magian said, 'This is my slave-girl, whom I bought with my money from such a land and for so many dinars, and I made
her my favourite (67) and loved her with an exceeding love and gave her charge over my good; but she betrayed me in my substance and plotted
with one of my servants to slay me, tempting him by promising him that she would be his wife. When I knew this of her and was certified that she
purposed treason against me, I awoke [from my heedlessness] and did with her that which I did, of fear for myself from her craft and perfidy; for
indeed she is a beguiler with her tongue and she hath taught these two youths this pretence, by way of trickery and of her perfidy and malice: so be
thou not deluded by her and by her talk.'.Now the king of the city was dead and had left no son, and the townsfolk fell out concerning who should
be king over them: and their sayings differed and their counsels, so that turmoil was like to betide between them by reason of this. At last, after
long dissension, they came to an accord and agreed to leave the choice to the late king's elephant and that he unto whom he consented should be
king and that they would not contest the commandment with him. So they made oath of this and on the morrow, they brought out the elephant and
came forth to the utterward of the city; nor was there man or woman left in the place but was present at that time. Then they adorned the elephant
and setting up the throne on his back, gave him the crown in his trunk; and he went round about examining the faces of the folk, but stopped not
with any of them till he came to the banished king, the forlorn, the exile, him who had lost his children and his wife, when he prostrated himself to
him and placing the crown on his head, took him up and set him on his back..Some with religion themselves concern and make it their business all,
i. 48..? ? ? ? ? A sun of beauty she appears to all who look on her, Glorious in arch and amorous grace, with coyness beautified;.There was once, of
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old days, a king of the kings, whose name was Azadbekht; his [capital] city was called Kuneim Mudoud and his kingdom extended to the confines
of Seistan and from the frontiers of Hindustan to the sea He had ten viziers, who ordered his state and his dominion, and he was possessed of
judgment and exceeding wisdom. One day he went forth with certain of his guards to the chase and fell in with an eunuch on horseback, holding in
his hand the halter of a mule, which he led along. On the mule's back was a litter of gold-inwoven brocade, garded about with an embroidered band
set with gold and jewels, and over against the litter was a company of horsemen. When King Azadbekht saw this, he separated himself from his
companions and making for the mule and the horsemen, questioned the latter, saying, "To whom belongeth this litter and what is therein?". The
eunuch answered, (for he knew not that he was King Azadbekht,) saying, "This litter belongeth to Isfehend, vizier to King Azadbekht, and therein
is his daughter, whom he purposeth to marry to Zad Shah the King.".? ? ? ? ? a. The Man of Khorassan, his Son and his Governor
dccclxxxvi.Presently he came to the land of the Turks, (228) and he naked and hungry and having with him nought but somewhat of jewels, bound
about his fore-arm. So he went to the bazaar of the goldsmiths and calling one of the brokers, gave him the jewels. The broker looked and seeing
two great rubies, said to him, 'Follow me.' So he followed him, till he brought him to a goldsmith, to whom he gave the jewels, saying, 'Buy these.'
Quoth he, 'Whence hadst thou these?' And the broker replied, 'This youth is the owner of them.' Then said the goldsmith to the prince, 'Whence
hadst thou these rubies?' And he told him all that had befallen him and that he was a king's son. The goldsmith marvelled at his story and bought of
him the rubies for a thousand dinars..Then he turned back, pondering upon that sleeping youth, and coming to him, as he slept, lighted down from
his horse and sat down by him. He fixed his eyes upon his face and considered him awhile and said in himself, 'For aught I know, this youth may
be Melik Shah.' And he fell a-hemming and saying, 'Harkye, O youth!' Whereupon the sleeper awoke and sat up; and the eunuch said to him, 'Who
is thy father in this village and where is thy dwelling?' The youth sighed and answered, 'I am a stranger;' and the eunuch said, 'From what land art
thou and who is thy father?' Quoth the other, 'I am from such a land,' and the eunuch ceased not to question him and he to answer him, till he was
certified of him and knew him. So he rose and embraced him and kissed him and wept over his case. Moreover, he told him that he was going
about in quest of him and informed him that he was come privily from the king his mother's husband and that his mother would be content [to
know] that he was alive and well, though she saw him not..Meanwhile, Queen Kemeriyeh and her company sailed on, without ceasing, till they
came under the palace wherein was Tuhfeh, to wit, that of Meimoun the Sworder; and by the ordinance of destiny, Tuhfeh herself was then sitting
on the belvedere of the palace, pondering the affair of Haroun er Reshid and her own and that which had befallen her and weeping for that she was
doomed to slaughter. She saw the ship and what was therein of those whom we have named, and they in mortal guise, and said, 'Alas, my sorrow
for yonder ship and the mortals that be therein!' As for Kemeriyeh and her company, when they drew near the palace, they strained their eyes and
seeing Tuhfeh sitting, said, 'Yonder sits Tuhfeh. May God not bereave [us] of her!' Then they moored their ship and making for the island, that lay
over against the palace, spread carpets and sat eating and drinking; whereupon quoth Tuhfeh, 'Welcome and fair welcome to yonder faces! These
are my kinswomen and I conjure thee by Allah, O Jemreh, that thou let me down to them, so I may sit with them awhile and make friends with
them and return.' Quoth Jemreh, 'I may on no wise do that.' And Tuhfeh wept. Then the folk brought out wine and drank, what while Kemeriyeh
took the lute and sang the following verses:.? ? ? ? ? O ye who have withered my heart and marred my hearing and my sight, Desire and transport
for your sake wax on me night and day..Meanwhile, Aboulhusn gave not over snoring in his sleep, till the day broke and the rising of the sun drew
near, when a waiting-woman came up to him and said to him, "O our lord [it is the hour of] the morning- prayer." When he heard the girl's words,
he laughed and opening his eyes, turned them about the place and found himself in an apartment the walls whereof were painted with gold and
ultramarine and its ceiling starred with red gold. Around it were sleeping-chambers, with curtains of gold-embroidered silk let down over their
doors, and all about vessels of gold and porcelain and crystal and furniture and carpets spread and lamps burning before the prayer-niche and
slave-girls and eunuchs and white slaves and black slaves and boys and pages and attendants. When he saw this, he was confounded in his wit and
said, "By Allah, either I am dreaming, or this is Paradise and the Abode of Peace!" (18) And he shut his eyes and went to sleep again. Quoth the
waiting-woman, "O my lord, this is not of thy wont, O Commander of the Faithful!".Now the dancing of Iblis pleased Queen Es Shuhba and she
said to him, 'By Allah, this is a goodly dancing!' He thanked her for this and said to Tuhfeh, 'O Tuhfeh, there is not on the face of the earth a
skilfuller than Ishac en Nedim; but thou art more skilful than he. Indeed, I have been present with him many a time and have shown him passages
(234) on the lute, and there have betided me such and such things with him. (235) Indeed, the story of my dealings with him is a long one and this
is no time to repeat it; but now I would fain show thee a passage on the lute, whereby thou shall be exalted over all the folk.' Quoth she to him, 'Do
what seemeth good to thee.' So he took the lute and played thereon on wondrous wise, with rare divisions and extraordinary modulations, and
showed her a passage she knew not; and this was liefer to her than all that she had gotten. Then she took the lute from him and playing thereon,
[sang and] presently returned to the passage that he had shown her; and he said, 'By Allah, thou singest better than I!' As for Tuhfeh, it was made
manifest to her that her former usance (236) was all of it wrong and that what she had learnt from the Sheikh Aboultawaif Iblis was the origin and
foundation [of all perfection] in the art. So she rejoiced in that which she had gotten of [new skill in] touching the lute far more than in all that had
fallen to her lot of wealth and raiment and kissed the Sheikh's hand..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? wa. The Hawk and the Locust dccccxvi.When the banquet
was ended and the folk had dispersed, the king said to El Abbas, "I would fain have thee [abide] with me and I will buy thee a house, so haply we
may requite thee the high services for which we are beholden to thee; for indeed thy due is imperative [upon us] and thy worth is magnified in our
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eyes; and indeed we have fallen short of thy due in the matter of distance." (83) When the prince heard the king's speech, he rose and sat down (84)
and kissing the earth, returned thanks for his bounty and said, "I am the king's servant, wheresoever I may be, and under his eye." Then he
recounted to him the story of the merchant and the manner of the buying of the house, and the king said, "Indeed, I would fain have had thee with
me and in my neighbourhood.".Presently, there came in upon us a spunger, without leave, and we went on playing, whilst he played with us. Then
quoth the Sultan to the Vizier, "Bring the spunger who cometh in to the folk, without leave or bidding, that we may enquire into his case. Then will
I cut off his head." So the headsman arose and dragged the spunger before the Sultan, who bade cut off his head. Now there was with them a sword,
that would not cut curd; (151) so the headsman smote him therewith and his head flew from his body. When we saw this, the wine fled from our
heads and we became in the sorriest of plights. Then my friends took up the body and went out with it, that they might hide it, whilst I took the
head and made for the river..? ? ? ? ? Whenas he runs, his feet still show like wings, (140) and for the wind When was a rider found, except King
Solomon it were? (141).So he did this, and when it was night, he covered the pit with a light covering, so that, whenas the vizier stepped upon it, it
would give way with him. Then he sent to him and summoned him to the presence in the king's name, and the messenger bade him enter by the
privy door. So he entered in thereat, alone, and when he stepped upon the covering of the pit, it gave way with him and he fell to the bottom;
whereupon the king's brother fell to pelting him with stones. When the vizier saw what had betided him, he gave himself up for lost; so he stirred
not and lay still. The prince, seeing him make no motion, [deemed him dead]; so he took him forth and wrapping him up in his clothes, cast him
into the billows of the sea in the middle of the night. When the vizier felt the water, he awoke from the swoon and swam awhile, till a ship passed
by him, whereupon he cried out to the sailors and they took him up..? ? ? ? ? The pitcher then of goblets filled full and brimming o'er With limpid
wine we plunder, that pass from friend to friend..All this time, the young Damascene was hearkening, and whiles he likened her voice to that of his
slave-girl and whiles he put away from him this thought, and the damsel had no whit of knowledge of him. Then she broke out again into song and
chanted the following verses:.? ? ? ? ? b. The Controller's Story xxvii.57. Werdan the Butcher's Adventure with the Lady and the Bear cccliii.? ? ? ?
? Upon the parting day our loves from us did fare And left us to endure estrangement and despair..?STORY OF THE SHARPERS WITH THE
MONEY-CHANGER AND THE ASS..When El Aziz had sat awhile, he summoned the mamelukes of his son El Abbas, and they were
five-and-twenty in number, besides half a score slave-girls, as they were moons, five of whom the king had brought with him and other five he had
left with the prince's mother. When the mamelukes came before him, he cast over each of them a mantle of green brocade and bade them mount
like horses of one and the same fashion and enter Baghdad and enquire concerning their lord El Abbas. So they entered the city and passed through
the [streets and] markets, and there abode in Baghdad nor old man nor boy but came forth to gaze on them and divert himself with the sight of their
beauty and grace and the goodliness of their aspect and of their clothes and horses, for that they were even as moons. They gave not over going till
they came to the royal palace, where they halted, and the king looked at them and seeing their beauty and the goodliness of their apparel and the
brightness of their faces, said, "Would I knew of which of the tribes these are!" And he bade the eunuch bring him news of them..She abode
awaiting him thus till the end of the month, but discovered no tidings of him neither happened upon aught of his trace; wherefore she was troubled
with an exceeding perturbation and despatching her servants hither and thither in quest of him, abode in the sorest that might be of grief and
concern. When it was the beginning of the new month, she arose in the morning and bidding cry him throughout the city, sat to receive visits of
condolence, nor was there any in the city but betook himself to her, to condole with her; and they were all concerned for her, nothing doubting but
she was a man..95. Abdurrehman the Moor's Story of the Roc cccciv.Destiny, Of, i. 136..? ? ? ? ? How often, too, hath gladness come to light
Whence nought but dole thou didst anticipate!.? ? ? ? ? And dar'dst, O dweller in the tents, to lift thine eyes to me, Hoping by stress to win of me
the amorous delight,
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